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      č. IIS SAP: 6200003412 

      Výtlačok č: 

 Počet listov:              9 

 Príloha:                     2/3 

č. p.: ÚpIA-EL3/18-31-33/2024-OOVS  

 

Kúpna zmluva č. 2024/218 
 

uzatvorená v zmysle ustanovenia § 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník  

v znení neskorších predpisov  
 

Článok I. 

Zmluvné strany 

 
 

1.1. Kupujúci:  Slovenská republika 

  Ministerstvo obrany Slovenskej republiky 

  Námestie generála Viesta 2 

  832 47 Bratislava 
 

Zastúpený:  Ing. Daša OBUCH PALÁKOVÁ, generálna riaditeľka 

Sekcie verejného obstarávania Ministerstva obrany SR,  

na základe plnomocenstva podpredsedu vlády SR a ministra 

obrany č. KaMO-11-57/2024 zo dňa 17.05.2024     

Osoba oprávnená konať za objednávateľa: 

- vo veciach fakturačných, platobných úkonov, kodifikácie a štátneho overovania 

kvality:   generálny riaditeľ – národný riaditeľ pre vyzbrojovanie Sekcie 

 modernizácie MO SR, tel.: xxx, e-mail: xxx, alebo ním poverená 

osoba 

- vo veciach technických, prevzatia tovaru a reklamácií: 

veliteľ VÚ xxx Nemšová, tel.: xxx, e-mail: xxx, alebo ním 

poverená osoba 

IČO:  30 845 572 

IČ DPH: SK2020947698 

Bankové spojenie:  Štátna pokladnica 

IBAN:   SK50 8180 0000 0070 0017 1215 

(ďalej len ,,kupujúci“) 

  
 

1.2. Predávajúci:   A – network spol. s r .o. 

Sídlo:   Karpatské nám. 10A,  

     83106 Bratislava 

Konajúci prostredníctvom: Ivan KICZEG, konateľ spoločnosti 

     tel.: xxx, email: xxx 

IČO:    35860626 

DIČ:    2020206441 

IČ DPH:    SK2020206441 

Bankové spojenie:  Fio banka, a. s., pobočka zahraničnej banky, Bratislava 

IBAN:   SK75 8330 0000 0027 0207 8370 

Predávajúci je zapísaný v Obchodnom registri vedenom Mestským súdom Bratislava III., 

Oddiel: Sro, vložka 29113/B 

(ďalej len ,,predávajúci“)  
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Článok II. 

Predmet kúpnej zmluvy 

 

2.1. Predmetom tejto Kúpnej zmluvy (ďalej len „Zmluva“), je záväzok predávajúceho dodať 

kupujúcemu: Prenosné rádiové stanice s príslušenstvom (ďalej spolu ako ,,tovar“)  

do miesta dodania a súčasne previesť na kupujúceho vlastnícke právo k dodanému tovaru 

a záväzok kupujúceho riadne dodaný tovar prevziať zaplatiť za dodaný tovar kúpnu cenu 

v súlade s článkom III tejto zmluvy. 

2.2. Špecifikácia a množstvo tovaru, ktorý je predávajúci povinný kupujúcemu dodať v súlade 

s touto zmluvou a jednotkové ceny tovaru sú uvedené v Prílohe č. 1, ktorá je neoddeliteľnou 

súčasťou tejto zmluvy. 

2.3. Predávajúci sa zaväzuje dodať tovar podľa tejto zmluvy osobne a s odbornou starostlivosťou. 

Predávajúci nemôže poveriť dodaním tovaru, okrem dopravy tovaru do miesta dodania, inú 

osobu. 

 

 

Článok III. 

Cena a platobné podmienky 
 

3.1. Celková kúpna cena za dodanie tovaru podľa tejto zmluvy vyplýva z jednotkovej ceny 

tovarov, ktorá je uvedená v Prílohe č. 1 tejto zmluvy a je stanovená v zmysle zákona NR SR 

č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov v sume:  

 

149 689,44 € vrátane 20% DPH 

(slovom: stoštyridsaťdeväťtisícšesťstoosemdesiatdeväť eur a 44 eurocentov  

vrátane 20% DPH). 

 

3.2. Celková kúpna cena je konečná a neprekročiteľná a sú v nej zahrnuté všetky náklady 

predávajúceho súvisiace s dodaním tovaru do miesta dodania, vrátane nákladov na dopravu, 

kodifikáciu a primeraný zisk.  

3.3. Právo na zaplatenie ceny vzniká predávajúcemu riadnym splnením jeho záväzku v súlade 

s podmienkami tejto zmluvy.  

3.4. Daň z pridanej hodnoty bude účtovaná v aktuálnej sadzbe podľa príslušných všeobecne 

záväzných právnych predpisov platných a účinných v deň vzniku daňovej povinnosti. 

3.5. Zmluvné strany sa dohodli, že kupujúci zaplatí predávajúcemu kúpnu cenu za tovar  

na základe faktúry. Predávajúci vyhotoví faktúru po prevzatí tovaru kupujúcim v mieste 

dodania. Faktúra musí obsahovať okrem náležitosti podľa zákona o DPH aj nasledujúce 

údaje: označenie banky a IBAN účtu, na ktorý má byť kúpna cena zaplatená a číslo tejto 

zmluvy, číslo dodacieho listu a číslo preberacieho zápisu.  

3.6. Predávajúci doručí faktúru kupujúcemu na adresu: Ministerstvo obrany SR, Sekcia 

modernizácie MO SR, Námestie generála Viesta 2, 832 47 Bratislava v dvoch vyhotoveniach 

najneskôr do 15. decembra kalendárneho roku. V prípade doručenia faktúry po tomto 

termíne si predávajúci nemôže uplatniť úrok z omeškania za oneskorenú úhradu faktúry 

v zmysle bodu 8.4. tejto zmluvy. Neoddeliteľnou súčasťou faktúry bude rovnopis 

podpísaného dodacieho listu a preberacieho zápisu podľa článku IV. tejto zmluvy. 

3.7. Kupujúci uhradí oprávnene účtovanú sumu do 30 dní odo dňa doručenia faktúry. Pre tento 

účel sa za deň úhrady považuje dátum odpísania kúpnej ceny z účtu kupujúceho v prospech 

účtu predávajúceho. 

3.8. Kupujúci je oprávnený vrátiť bez zaplatenia faktúru, ktorá je nesprávna alebo neúplná,  

a to do dátumu jej splatnosti. Oprávneným vrátením faktúry prestáva plynúť lehota jej 

splatnosti. Nová 30 dňová lehota splatnosti začína plynúť odo dňa doručenia opravenej,  

resp. novej faktúry kupujúcemu. 
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Článok IV. 

Miesto, čas a spôsob plnenia 

 

4.1. Miestom dodania tovaru podľa tejto zmluvy je: Vojenský útvar xxx Nemšová,  

xxx, 914 41 Nemšová.  

4.2. Predávajúci je povinný dodať tovar do miesta dodania v termíne najneskôr do 14 mesiacov 

od účinnosti kúpnej zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, že predávajúci môže dodať tovar 

podľa tejto kúpnej zmluvy aj postupným čiastkovým plnením. Zmluvné strany sa dohodli, 

že pred dodaním tovaru predávajúci vyzve kupujúceho na oznámenie presného miesta 

dodania tovaru. Kupujúci následne oznámi predávajúcemu presné miesto dodania tovaru 

písomne. 

4.3. Prevzatie tovaru v mieste dodania bude potvrdené osobou oprávnenou konať za kupujúceho, 

uvedenou v bode 1.1. tejto zmluvy, podpisom na dodacom liste a preberacom zápise.  

Na týchto dokladoch bude uvedená špecifikácia tovaru ako aj jednotková cena tovaru  

a celková kúpna cena tovaru, miesto a dátum prevzatia tovaru. Dodací list a preberací zápis 

vyhotoví predávajúci.  

Súčasťou dodávky tovaru okrem dodacieho listu je aj návod na obsluhu a údržbu 

v slovenskom alebo českom jazyku a symboly údržby. 

4.4. Predávajúci je povinný písomne (emailom na adresu: xxx, xxx) vyrozumieť osobu oprávnenú 

konať za kupujúceho (vo veci prevzatia tovaru v mieste dodania) podľa bodu 1.1. tejto 

zmluvy o termíne dodania tovaru najmenej 5 pracovných dní vopred. Táto osoba zároveň 

vykoná kontrolu (prehliadku) tovaru a je oprávnená tovar odmietnuť čiastočne alebo v celom 

rozsahu a tieto skutočnosti uviesť do dodacieho listu a preberacieho zápisu, ak tovar nebude 

zodpovedať podmienkam dohodnutým v tejto zmluve (zjavné vady). Tieto zápisy 

v uvedených dokladoch nenahrádzajú reklamáciu. 

4.5. Dodanie tovaru do miesta dodania bude uskutočňované výhradne v pracovné dni 

a v pracovnom čase od 07:00 hod. do 13:00 hod. 

4.6. Dopravu tovaru do miesta dodania zabezpečí predávajúci na vlastné náklady 

a nebezpečenstvo tak, aby bola zabezpečená dostatočná ochrana pred jeho poškodením, 

stratou a znehodnotením až do momentu prevzatia tovaru kupujúcim v mieste dodania.  

Za škodu spôsobenú porušením tejto povinnosti je v plnej miere zodpovedný predávajúci. 

4.7. Pri výkone práv a povinností vyplývajúcich z tejto zmluvy sa predávajúci zaväzuje 

dodržiavať režim pracoviska stanovený kupujúcim, s ktorým oboznámi svojich 

zamestnancov / pracovníkov. Táto povinnosť sa týka predovšetkým režimu vstupu  

do objektov, dodržiavania bezpečnostných opatrení pri pohybe a prácach vo vojenskom 

objekte, evidovania prístupu k informáciám spojenými s predmetom plnenia, vykonávania 

prác v stanovenej dobe a pod. Predávajúci je povinný strpieť obmedzenia vyplývajúce  

z ochrany utajovaných skutočností, ktoré stanoví kupujúci. O povolení vstupu do priestorov 

kupujúceho rozhoduje na základe žiadosti predávajúceho zodpovedná osoba kupujúceho. 

V žiadosti, predloženej predávajúcim, bude uvedené meno, priezvisko, dátum a rok 

narodenia a číslo dokladu totožnosti osoby, ktorá žiada o povolenie vstupu (v prípade 

žiadosti o vjazd motorového vozidla sa v žiadosti uvedie typ, EČV a farba vozidla). Kupujúci 

si vyhradzuje právo zamietnuť žiadosť predávajúceho o povolenie vstupu osôb, resp. 

motorových vozidiel, do priestorov kupujúceho, a to aj bez udania dôvodu. Predávajúci 

poučí svojich pracovníkov o tom, že poskytol predmetné osobné údaje kupujúcemu za 

účelom plnenia tejto zmluvy. Kupujúci sa zaväzuje osobné údaje poskytnuté predávajúcim 

náležite chrániť a spracúvať výlučne len za účelom uvedeným v tomto bode zmluvy a  

v súlade s Nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 2016/679 z 27. apríla 2016  

o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto 

údajov, ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane údajov) 

a v súlade so zákonom č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. Predávajúci je zodpovedný za škody 

mailto:xxx
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spôsobené na majetku Slovenskej republiky v správe kupujúceho pri výkone práv 

a povinností vyplývajúcich mu z tejto zmluvy. 

 

 

Článok V. 

Zodpovednosť za vady a reklamácie 

 

5.1. Predávajúci je povinný dodať tovar v dohodnutom množstve, kvalite a vyhotovení podľa 

tejto zmluvy, spôsobilý na použitie na obvyklý účel. Tovar musí spĺňať všetky požadované 

kvalitatívne parametre a úžitkové vlastnosti podľa tejto zmluvy. 

5.2. Predávajúci vyhlasuje, že tovar je vyrobený v roku 2022/2023 doteraz nepoužívaný a je 

vyrobený podľa dokumentácie výrobcu v súlade s technickými normami a predpismi 

platnými v SR, zodpovedá požadovanej kvalite a zmluvným podmienkam dohodnutými  

v tejto zmluve. 

5.3. Predávajúci poskytuje kupujúcemu záruku za akosť tovaru spočívajúcu v tom, že tovar bude 

po záručnú dobu spôsobilý na použitie na obvyklý účel a zachová si obvyklé vlastnosti. 

Záručná doba začína plynúť prevzatím tovaru v mieste dodania oprávnenou osobou v zmysle 

bodu 1.1. tejto zmluvy. Predávajúci poskytuje záruku na tovar 24 mesiacov, pokiaľ výrobca 

neurčuje dlhšiu záručnú dobu tovaru. 

5.4. Kupujúci je oprávnený vady tovaru, na ktoré sa vzťahuje záruka, písomne oznámiť 

(reklamácia) predávajúcemu najneskôr do uplynutia dohodnutej záručnej doby. Zmluvné 

strany sa dohodli na vylúčení aplikácie § 428 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník  

v znení neskorších predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník“). Záručná doba neplynie po 

dobu, počas ktorej kupujúci nemôže užívať tovar pre jeho vady. Záručná doba začne znova 

plynúť odovzdaním a prevzatím opraveného tovaru alebo v prípade výmeny reklamovaného 

tovaru za nový začne plynúť nová záručná doba odovzdaním a prevzatím nového tovaru. 

5.5. Na oznámenie vád (reklamácia), na ktoré sa nevzťahuje záruka, sa vzťahujú príslušné 

ustanovenia Obchodného zákonníka. Pre účely tejto zmluvy sa rozumie bez zbytočného 

odkladu 30 dní od zistenia vady. 

5.6. Reklamácia, musí obsahovať najmä:  

a) identifikačné údaje zmluvných strán, číslo tejto zmluvy,  

b) identifikáciu (názov, typ) reklamovaného tovaru (jeho výrobnú sériu),  

c) popis vady,  

d) číslo dodacieho listu, 

5.7. Nároky kupujúceho z vád tovaru sa spravujú režimom podľa § 436 a nasl. Obchodného 

zákonníka. 

5.8. Voľbu nároku z vád tovaru kupujúci oznámi predávajúcemu v zaslanom oznámení vád alebo 

bez zbytočného odkladu po tomto oznámení.  

5.9. Predávajúci vybaví (odstráni vady) oprávnenú reklamáciu do 30 dní odo dňa jej uplatnenia.  

5.10. Záruka sa nevzťahuje na vady vzniknuté mechanickým poškodením, nesprávnym 

používaním spôsobeným kupujúcim alebo ako následok živelnej pohromy.  

 

 

Článok VI. 

Kodifikácia 

 

6.1. Predávajúci sa zaväzuje že dodá návrh kodifikačných údajov na predmet zmluvy  

a na produkty uvedené v prílohách zmluvy v súlade so STANAG 4177 – Jednotný systém 

získavania údajov, podľa § 13, zákona č. 11/2004 Z. z. obrannej štandardizácii, kodifikácii 

a štátnom overovaní kvality výrobkov a služieb na účely obrany v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „zákon č. 11/2004 Z. z.“) a podľa § 3 vyhlášky Ministerstva obrany 

Slovenskej republiky č. 476/2011 Z. z. ktorou sa ustanovujú podrobnosti o metodike 
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spracúvania návrhu kodifikačných údajov, o programovom vybavení na spracúvanie 

návrhov kodifikačných údajov, o návrhu kodifikačných údajov a o povinnostiach dodávateľa 

produktu v znení neskorších predpisov - na vlastné náklady podľa príslušných právnych  

a technických noriem, najneskôr do termínu plnenia tejto zmluvy.  

6.2. Predávajúci spracuje návrh kodifikačných údajov v súlade s Metodickým pokynom  

na spracovanie návrhu kodifikačných údajov o produkte v aplikácii MCC WEB uvedeným 

na webovom sídle www.uosksok.sk v časti Odbor kodifikácie.  

6.3. Predávajúci môže o spracovanie návrhu kodifikačných údajov požiadať agentúru  

pre kodifikáciu, podľa § 11 zákona č. 11/2004 Z. z. Zoznam agentúr pre kodifikáciu je 

uvedený na webovom sídle www.uosksok.sk v časti Odbor kodifikácie. 

6.4. Dodanie návrhu kodifikačných údajov je splnené potvrdením dodacieho listu Úradom  

pre obrannú štandardizáciu, kodifikáciu a štátne overovanie kvality, Trenčín (ďalej len 

„úrad“). Predávajúci po potvrdení dodacieho listu oznámi túto skutočnosť na adresu 

kupujúceho, uvedenú v bode 3.6. tejto zmluvy.  

 

 

Článok VII. 

Štátne overovanie kvality 

 

7.1. Predávajúci sa zaväzuje pri realizácii tejto zmluvy plniť požiadavky slovenského obranného 

štandardu SOŠ AQAP 2110:2017, požiadavky NATO na overovanie kvality pri návrhu, 

vývoji, výrobe. 

7.2. Zmluvné strany sa dohodli, že kupujúci požiada o vykonanie štátneho overovania kvality 

úrad v súlade so zákonom č. 11/2004 Z. z.  

7.3. Zmluvné strany sa dohodli, že pri plnení tejto kúpnej zmluvy sa v prípade rozhodnutia úradu 

o vykonaní štátneho overovania kvality a za podmienok stanovených v tejto kúpnej zmluve 

uplatní štátne overovanie kvality v súlade so zákonom č. 11/2004 Z. z. a predávajúci umožní 

štátne overovanie kvality tovaru vykonať. 

7.4. Zmluvné strany sa dohodli, že v súlade so zákonom č. 11/2004 Z. z. úrad stanoví rozsah, 

postup a podmienky na vykonanie štátneho overovania kvality. 

7.5. Ak úrad rozhodne o vykonaní štátneho overovania kvality a úrad neukončí štátne overovanie 

kvality v súlade s § 15 ods. 12 zákona č. 11/2004 Z. z., predávajúci nemôže odovzdať tovar, 

bez osvedčenia o kvalite a úplnosti produktu, resp. tovaru, vydaného podľa § 16  

ods. 2 zákona č. 11/2004 Z. z.. 

7.6. V prípade, že predávajúci zmarí vykonanie štátneho overovania kvality nesplnením svojich 

záväzkov uvedených v tejto kúpnej zmluve, a/alebo stanovených úradom v súlade  

so zákonom č. 11/2004 Z. z., má kupujúci právo odstúpiť od tejto kúpnej zmluvy a má právo 

na náhradu akýchkoľvek a všetkých škôd vzniknutých porušením povinnosti predávajúceho 

a/alebo aj s tým súvisiacim odstúpením. 

7.7. Predávajúci umožní poverenému zástupcovi pre štátne overovanie kvality prístup  

ku kompletnej dokumentácii, ktorá súvisí s dodaním tovaru, v súlade s príslušnými právnymi 

predpismi na ochranu utajovaných skutočností. Platnú dokumentáciu v riadenom režime na 

vyžiadanie úradu dodá na adresu úradu, Odbor štátneho overovania kvality. 

7.8. Predávajúci sa zaväzuje predložiť zástupcovi úradu zoznam subdodávok a ich dodávateľov. 

Poverený zástupca úradu určí subdodávky, na ktoré sa bude požadovať vykonanie štátneho 

overovania kvality a spresní požiadavky na zabezpečenie jeho realizácie. Predávajúci sa 

zaväzuje uplatniť požiadavky na štátne overovanie kvality do zmlúv/objednávok  

s dodávateľmi subdodávok. 

7.9. Predávajúci umožní a zabezpečí poverenému zástupcovi pre štátne overovanie kvality 

prístup do všetkých priestorov predávajúceho a jeho subdodávateľov, v ktorých sa bude 

realizovať akákoľvek časť zmluvne dohodnutých prác súvisiacich s tovarom. 

http://www.uosksok.sk/
http://www.uosksok.sk/
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7.10. Predávajúci sa zaväzuje na účely štátneho overovania kvality bezodplatne poskytnúť vzorky 

na účely verifikácie produktu, resp. tovaru, s požiadavkami zmluvy, maximálne však  

do výšky 0,2 % z celkovej ceny za tovar podľa jednotlivej kúpnej zmluvy bez DPH. 

7.11. Predávajúci umožní poverenému zástupcovi úradu pre štátne overovanie kvality účasť  

na riešení reklamácií, ak budú voči nemu uplatnené. O uplatnení reklamácie bude 

predávajúci tovaru okamžite informovať povereného zástupcu úradu. 

7.12. Osvedčenie o kvalite a úplnosti produktu, resp. tovaru, vydané podľa § 16 ods. 2 zákona  

č. 11/2004 Z. z., nezbavuje predávajúceho zodpovednosti za nezhodný produkt ani za škody 

spôsobené nezhodným produktom. 

 

 

Článok VIII. 

Sankcie a odstúpenie od zmluvy 

 
8.1. V prípade, ak predávajúci nedodá tovar riadne a/alebo včas podľa podmienok tejto zmluvy, 

je predávajúci povinný uhradiť kupujúcemu zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % z ceny riadne 

a/alebo včas nedodaného tovaru, a to za každý, aj začatý, deň omeškania. Ak dôjde  

k omeškaniu predávajúceho z dôvodu pôsobenia vyššej moci, kupujúci neuplatní voči 

predávajúcemu zmluvnú pokutu po dobu trvania vyššej moci (§ 374 Obchodného 

zákonníka).  

8.2. V prípade, ak predávajúci nevybaví reklamáciu v lehote dohodnutej podľa bodu 5.9. tejto 

zmluvy, je predávajúci povinný uhradiť kupujúcemu zmluvnú pokutu vo výške 0,03 %  

z ceny vadného plnenia, minimálne však vo výške 10,- EUR, a to za každý, aj začatý deň 

omeškania. 

8.3. V prípade, ak predávajúci nedodá návrh kodifikačných údajov o tovare v termíne 

dohodnutom podľa článku VI. tejto zmluvy, je predávajúci povinný uhradiť kupujúcemu 

zmluvnú pokutu vo výške 0,03 % z ceny tovaru, ktorého sa kodifikácia týka, minimálne však 

vo výške 10,- EUR, a to za každý, aj začatý deň omeškania. 

8.4. V prípade, ak sa kupujúci dostane do omeškania s úhradou ceny za tovar, je predávajúci 

oprávnený si od kupujúceho nárokovať zaplatenie úroku z omeškania v súlade s ustanovením 

§ 369 ods. 2 Obchodného zákonníka.  

8.5. Dohodnuté zmluvné pokuty a úroky z omeškania povinná strana uhradí strane oprávnenej  

do 30 dní odo dňa ich uplatnenia. Základom pre výpočet je cena s DPH.  

8.6. Dohodnuté zmluvné pokuty a úroky z omeškania uhradí povinná strana nezávisle na tom,  

či a v akej výške vznikne strane oprávnenej škoda. 

8.7. Zmluvné pokuty a úroky z omeškania vyplývajúce z porušení zmluvných povinností 

uvedených v tomto článku zmluvy nemajú vplyv na výšku nároku na náhradu škody 

spôsobenej porušením zmluvnej povinnosti druhou stranou. 

8.8. Zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje predávajúceho povinnosti dodať tovar podľa tejto 

zmluvy.  

8.9. Predávajúci zodpovedá za škodu spôsobenú porušením svojich povinností podľa tejto 

zmluvy v zmysle všeobecných ustanovení Obchodného zákonníka o náhrade škody.  

8.10. Zmluvné strany môžu od tejto zmluvy odstúpiť v súlade s príslušnými ustanoveniami 

Obchodného zákonníka. Odstúpenie musí byť druhej strane oznámené písomne, inak je 

neplatné a musí v ňom byť uvedený dôvod, pre ktorý zmluvná strana od zmluvy odstupuje. 

Odstúpenie od zmluvy je účinné dňom, kedy bolo písomné oznámenie o odstúpení doručené 

druhej zmluvnej strane.  
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8.11. Za podstatné porušenie tejto zmluvy sa považuje 

– na strane predávajúceho najmä:  

a) nedodržanie záväzku dodať tovar v dohodnutom množstve, vyhotovení, kvalite 

a čase podľa tejto zmluvy, 

b) neodstránenie vád tovaru predávajúcim v lehote dohodnutej na vybavenie 

reklamácie,  

c) opakovaná reklamácia tovaru. 

– na strane kupujúceho: 

a) omeškanie kupujúceho s úhradou oprávnene účtovanej sumy faktúry o viac ako  

30 dní.  

 

 

Článok IX. 

Nadobudnutie vlastníckeho práva 

 

9.1. Predávajúci znáša nebezpečenstvo škody na tovare a zostáva vlastníkom tovaru až  

do okamihu jeho prevzatia kupujúcim v mieste dodania v súlade s článkom IV. tejto zmluvy 

podpisom príslušného dodacieho listu a preberacieho zápisu. Prevzatie tovaru potvrdia 

oprávnené osoby zmluvných strán podpisom príslušného dodacieho listu a preberacieho 

zápisu. Prevzatím tovaru kupujúcim v mieste dodania sa na kupujúceho prevádza vlastnícke 

právo k tovaru a zároveň naňho prechádza nebezpečenstvo škody na tovare.  

 

 

Článok X. 

Doručovanie 

 

10.1. Zmluvné strany sa dohodli, že doručením sa rozumie prijatie písomnosti zmluvnou stranou, 

ktorej bola adresovaná. Zmluvné strany sa ďalej dohodli, že pokiaľ v zmluve nie je uvedené 

inak, písomnosti môžu byť doručené prostredníctvom pošty, zaslané ako doporučený list 

alebo emailom. 

10.2. Písomnosti doručené prostredníctvom pošty alebo zaslané ako doporučený list sa budú 

považovať za doručené v deň: 

a) v ktorý sa dostanú do dispozičnej sféry adresáta (t.j. v deň, kedy zamestnanec pošty  

na odbernom lístku vyznačil dátum uloženia písomnosti, alebo deň, kedy adresát 

odmietne písomnosť prevziať), alebo 

b) v ktorý na ne zamestnanec pošty zaznačí poznámku, „adresát sa odsťahoval“, „adresát 

je neznámy“ alebo inú poznámku, ktorá znamená, že písomnosť nie je možné doručiť.  

10.3. Písomnosti doručované emailom sa považujú za doručené v deň automatizovaného 

potvrdenia servera adresáta o ich úspešnom doručení na príslušnú emailovú adresu a to aj  

v prípade, ak si ich druhá zmluvná strana neprečítala. Zmluvné strany sú povinné na účely 

elektronického doručovania písomností, ako aj ďalšej elektronickej komunikácie, nastaviť  

v kontaktných emailových adresách automatické generovanie potvrdenia o doručení správy. 

Potvrdenie nemá vplyv na dohodnutý okamih doručenia. 

10.4. Zmluvné strany sú povinné navzájom si písomne oznámiť zmenu adresy na doručovanie  

a zmenu elektronickej adresy (e-mail) najneskôr v deň ich zmeny. V prípade, ak zmluvná 

strana v stanovenej lehote druhú stranu o zmene neinformuje, považuje sa doručenie 

písomností za riadne vykonané na poslednú známu adresu. 
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Článok XI.  

Subdodávatelia 

 

11.1. Predávajúci nemá v úmysle zadať podiel zákazky subdodávateľom, resp. v čase uzavretia 

tejto zmluvy mu subdodávatelia nie sú známi. 

11.2. Pre účely tejto zmluvy sa subdodávateľom rozumie taký hospodársky subjekt, ktorý uzavrel 

alebo uzavrie s predávajúcim písomnú odplatnú zmluvu na plnenie určitej časti zákazky,  

t. j. za subdodávateľa je považovaný ten, kto sa priamo bude podieľať na plnení zmluvy,  

t. j. hospodársky subjekt bude plniť časť záväzku predávajúceho, a to na základe zmluvy 

so subdodávateľom. 

11.3. Predávajúci je povinný bezodkladne oznámiť kupujúcemu akúkoľvek zmenu údajov 

uvedených v bode 11.4. tohto článku zmluvy u subdodávateľov uvedených v Prílohe č. 3 

tejto zmluvy. 

11.4. V prípade, ak sa predávajúci počas platnosti a účinnosti tejto zmluvy rozhodne zadať časť 

zákazky subdodávateľom, bude povinný bezodkladne písomne oznámiť kupujúcemu 

najneskôr desať (10) pracovných dní pred dňom, kedy má subdodávateľ začať realizovať 

časť plnenia podľa tejto zmluvy nasledovné údaje: 

a) podiel zákazky (hodnota subdodávky v EUR bez DPH alebo v %), ktorý má v úmysle 

zadať navrhovanému subdodávateľovi, 

b) predmet subdodávky, 

c) informácie o navrhovanom subdodávateľovi v rozsahu obchodné meno alebo názov, 

sídlo, miesto podnikania a IČO subdodávateľa, 

d) údaje o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, adresa 

pobytu a dátum narodenia, 

e) v prípade, ak navrhovaný subdodávateľ má povinnosť zapisovať sa do registra 

partnerov verejného sektora podľa zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov 

verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „zákon o registri partnerov verejného sektora“), informáciu  

o skutočnosti, že navrhovaný subdodávateľ spĺňa alebo bude najneskôr v čase plnenia 

spĺňať podmienku zápisu do registra partnerov verejného sektora podľa zákona  

o registri partnerov verejného sektora. Kupujúci si splnenie podmienky podľa tohto 

zákona u navrhovaného subdodávateľa overí v Registri partnerov verejného sektora.  

Ak navrhovaný subdodávateľ v stanovenej lehote nebude spĺňať túto podmienku, 

kupujúci nebude akceptovať tohto subdodávateľa. 

11.5. Informáciu o akceptovaní/neakceptovaní zmeny subdodávateľa v zmysle bodu 11.4. tejto 

zmluvy zašle kupujúci predávajúcemu do siedmich (7) pracovných dní odo dňa doručenia 

žiadosti o zmenu subdodávateľa. 

11.6. Zmluvné strany sa dohodli, že do zmluvy budú formou dodatku doplnené údaje o všetkých 

nových subdodávateľoch, ktorých kupujúci akceptoval pri zmene subdodávateľa alebo po 

akceptovaní nových subdodávateľov v rozsahu obchodné meno alebo názov, sídlo, miesto 

podnikania a IČO subdodávateľa, údaje o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa 

v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu a dátum narodenia. 

11.7. Predávajúci zodpovedá za plnenie tejto zmluvy tak, ako keby plnenie realizované na základe 

tejto zmluvy realizoval sám. Predávajúci  zodpovedá za odbornú starostlivosť pri výbere 

subdodávateľa ako aj za výsledok činnosti/plnenia vykonanej/vykonaného na základe 

zmluvy o subdodávke. 
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Článok XII. 

Záverečné ustanovenia 

 
12.1. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom podpísania zmluvy oprávnenými zástupcami oboch 

zmluvných strán a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v súlade 

s ustanovením § 47a ods. 1 Zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „Občiansky zákonník“). 

12.2. Táto zmluva sa povinne zverejňuje v súlade so zákonom č. 211/2000 Z. z. o slobodnom 

prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode 

informácií) v znení neskorších predpisov. 

12.3. Táto zmluva môže byť zmenená alebo doplnená len na základe predchádzajúcej dohody 

zmluvných strán formou písomných dodatkov, ktoré budú neoddeliteľnou súčasťou tejto 

zmluvy.  

12.4. Zmluvné strany sa dohodli, že zmeny kontaktných údajov ako sú sídlo zmluvných strán, číslo 

účtu zmluvných strán, názov organizačných zložiek zmluvných strán a zmena oprávnených 

osôb zmluvných strán, nie sú zmenami podliehajúcimi súhlasu zmluvných strán a nebudú 

predmetom dodatku k tejto zmluve. Zmluvné strany zmenu týchto kontaktných údajov 

bezodkladne oznámia druhej zmluvnej strane jednostranným písomným oznámením, 

podpísaným oprávneným zástupcom, na kontaktnú adresu uvedenú v článku I. tejto zmluvy. 

12.5. Právne vzťahy založené touto zmluvou sa riadia právnym poriadkom Slovenskej republiky. 

Ak nie je dohodnuté v tejto zmluve inak, riadia sa právne vzťahy touto zmluvou zvlášť 

neupravené príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka, Občianskeho zákonníka a 

súvisiacimi všeobecne záväznými právnymi predpismi Slovenskej republiky. Všetky spory 

vyplývajúce z tejto zmluvy budú zmluvné strany riešiť predovšetkým vzájomnou dohodou.  

12.6. Zmluva je vyhotovená v piatich vyhotoveniach, jedno vyhotovenie obdrží predávajúci, štyri 

vyhotovenia kupujúci. 

12.7. Zmluvné strany vyhlasujú, že sa s obsahom zmluvy riadne oboznámili, jej obsah je prejavom 

ich slobodnej a vážnej vôle, na znak čoho zmluvu vlastnoručne podpisujú. 

12.8. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy je príloha: 

 Príloha č. 1 – Cena a špecifikácia tovaru o počte 2 listy 

 Príloha č. 2 – Údaje o subdodávateľoch o počte 1 list 

  

 

V Bratislave dňa:     V Bratislave dňa: 

Za predávajúceho:     Za kupujúceho: 

 

 

 

 

 
.............................................................................   .................................................................................. 
  Ivan KICZEG     Ing. Daša OBUCH PALÁKOVÁ 

            konateľ spoločnosti                generálna riaditeľka   

            Sekcia verejného obstarávania 
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Príloha č. 1 KZ č. 2024/218 

Počet listov : 2 

 

 

 

 

CENA A ŠPECIFIKÁCIA TOVARU  

Prenosné rádiové stanice 
 

P.č. Názov tovaru 

Cena za 

jednotku 

v EUR 

bez DPH 

Počet 

jednotie

k/ kusov 

Cena spolu 

v EUR 

bez DPH  

za určený počet 

jednotiek 

Cena spolu  

v EUR 

s DPH  

za určený počet 

jednotiek 

1. 

Prenosná rádiová stanica 

Motorola DP2400e VHF, 

model MDH02JDC9VA1AN 

(136-174 MHz)  

368,00 223 82 064,00 98 476,80 

2. 
Náhradná batéria pre rádiovú 

stanicu  
96,60 223 21 541,80 25 850,16 

3. 

Oddelený reproduktor  

s mikrofónom pre rádiovú 

stanicu  

55,00 223 12 265,00 14 718,00 

4. 

Otočné slúchadlo na ucho  

s mikrofónom a PTT  

pre rádiovú stanicu  

30,10 40 1 204,00 1 444,80 

5. 
Viac-miestna inteligentná 

nabíjačka pre batérie  
553,70 12 6 644,40 7 973,28 

6. 
Programovací kábel  

pre rádiovú stanicu  
40,60 10 406,00 487,20 

7. 

Software CPS  

na programovanie rádiovej 

stanice  

123,20 5 616,00 739,20 

Cena celkom  124 741,20 149 689,44 
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Podrobná špecifikácia tovarov 
 

P. č. Názov materiálu 

1.  

Prenosná rádiová stanica VHF (136-174 MHz):  

Motorola DP2400E, model MDH02JDC9VA1AN 

- Pracuje vo frekvenčnom pásme 136-174 MHz,  

- Druh prevádzky analógová aj digitálna,  

- 32 programovacích kanálov,  

- Hmotnosť rádiovej stanice 275 g s batériou Li-Ion 2100 mAh,  

- Vysielací výkon 5 W,  

- Krytie IP 67,  

- Možnosť šifrovania hovoru,  

- Spĺňa normu MIL-STD-810F 

- Podporuje skupinové volanie,  

- Jedna súprava prenosnej rádiovej stanice obsahuje:  

- Rádiová stanica VHF: Motorola DP2400E, model MDH02JDC9VA1AN 
- pásmo 136 - 174 MHz,  

- Impres nabíjač pre batériu,  

- Impres Li-Ion batéria 2100 mAh,  

- Anténa VHF (pásmo 136- 174 MHz),  

- Krytka audio konektora,  

- Klips (spona) na opasok,  

- Návod na obsluhu. 

2.  

Náhradná batéria pre rádiovú stanicu:  

- Impres Li-Ion batéria 2100 mAh,  

- Hmotnosť batérie 135 g,  

- Krytie IP 68,  

- Prevádzkový rozsah teplôt: -20 °C až +60 °C,  

- Bez údržbová.  

3.  

Oddelený reproduktor s mikrofónom pre rádiovú stanicu: RSM-300-M11/CC 

- Reproduktor s mikrofónom je vybavený 3,5 mm konektorom pre pripojenie 

externého slúchadla,  

- Mikrotelefón s PTT tlačidlom.  

4.  

Otočné slúchadlo na ucho s mikrofónom a PTT pre rádiovú stanicu: EM-3327-

M11/SC  

- Závesné slúchadlo na ucho,  

- Mikrofón je integrovaný s PTT tlačidlom,  

- Na prípojnom kábli je integrovaný štipec na odev. 

5.  

Viac-miestna inteligentná nabíjačka pre batérie: PMPN4283 

- Impres nabíjač pre 6 batérií,  

- Nabíjanie batérií dodaných k rádiovej stanici,  

- Napájací kábel s EU koncovkou.  

6.  

Programovací kábel pre rádiovú stanicu: PMKN4115 

- Kábel pre programovanie dodaných rádiových staníc,  

- Kábel s USB koncovkou pre pripojenie do PC.  

7.  

Software CPS na programovanie rádiovej stanice: GMVN6241 

- Softvér umožňuje nastavenie, zmenu všetkých parametrov, zmenu (update / 

recover) firmware dodaných rádiostaníc,  

- Nosič softvéru CD alebo DVD,  

- Softvér pracuje pod operačným systémom Microsoft® Windows® 7 a vyšší. 
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Príloha č. 2 KZ č. 2024/218 

Počet listov : 1 

 

 

 

 

Údaje o subdodávateľoch 
 

Subdodávateľ č. 1:  

 

 

Údaje o subdodávateľovi:  

 

Obchodné meno alebo názov:  

 

Sídlo alebo miesto podnikania :  

 

IČO:  

 

 

 

Údaje o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa:  

 

 

Meno:  

 

Priezvisko:  

 

Adresa pobytu: 

 

Dátum narodenia:  

 

Predmet subdodávky: 

 

Podiel na zákazke (hodnota subdodávky v EUR bez DPH alebo v %) 

 

(v prípade viacerých subdodávateľov sa údaje doplnia aj o týchto subdodávateľoch v rozsahu 

uvedenom vyššie - ako u subdodávateľa č. 1) 
 

 


